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Fusion’ XS Series Marine Wake Tower Speakers - Installationsan-
weisungen

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie alle Produktwarnungen und sonstigen wichtigen Informationen der Anleitung "Wichtige Sicherheits-
und Produktinformationen”, die dem Produkt beiliegt.

Das Gerat muss gemal diesen Anweisungen installiert werden.

Beginnen Sie erst mit der Installation dieses Gerats, wenn Sie die Stromversorgung des Fahrzeugs oder Boots
getrennt haben.

/\ ACHTUNG
Wenn Sie fortwahrend Schalldruckpegeln von mehr als 100 dBA ausgesetzt sind, kénnen Sie |hr Gehor
dauerhaft schadigen. In der Regel ist die Lautstarke zu hoch eingestellt, wenn Sie Menschen, die sich in Ihrer
Nahe unterhalten, nicht horen kénnen. Begrenzen Sie in diesem Zusammenhang den Zeitraum, in dem Sie sich
einer erhohten Lautstarke aussetzen. Bei Klingelgerdauschen im Ohr oder der Wahrnehmung gedampfter Téne
sollten Sie das Anhéren von Musik oder Ahnlichem einstellen und Ihr Gehér iiberpriifen lassen.

Tragen Sie zum Vermeiden moglicher Personenschaden beim Bohren, Schneiden und Schleifen immer
Schutzbrille, Gehorschutz und eine Staubschutzmaske.

HINWEIS

Priifen Sie beim Bohren oder Schneiden immer, was sich auf der anderen Seite der Oberflache befindet, um
Schaden am Boot zu vermeiden.

Es wird dringend empfohlen, das Audiosystem von Fachpersonal installieren zu lassen, um eine optimale
Leistung zu erzielen.

Lesen Sie die gesamten Installationsanweisungen, bevor Sie mit der Installation beginnen. Sollten bei der
Installation Probleme auftreten, finden Sie unter www.fusionentertainment.com Supportinformationen.

Lieferumfang
+ Zwei Waketower Can-Lautsprecher

Erforderliches Material und Werkzeug

+ Leitungen mit einem Durchmesser von 1,31 mm?2 (AWG 16) (Lautsprecher) (Leitfaden zum
Leitungsquerschnitt des Lautsprecherkabels, Seite 2)

Leitungen mit einem Durchmesser von 0,5 mm?2 (AWG 20) (LEDs)

Leitungsinterne 3-A-Sicherung (LEDs)

Lautsprecherhalterung (separat erhaltlich)?

+ Bohrmaschine und 12-mm-Bohrer (1/, Zoll)

+ Seitenschneider

+ Material zum L&ten und doppelwandiger Schrumpfschlauch zum Verbinden der Leitungen

HINWEIS: Bei einer individuell angepassten Installation ist u. U. zusatzliches Werkzeug und Material
erforderlich.

1 Verschiedene Halterungen sind fiir die Montage dieser Lautsprecher an einer Waketower-Stange oder auf einem Deck verfiigbar. Weitere Informationen

erhalten Sie bei Ihrem Fusion Handler.
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Montieren der Lautsprecher

Sie miissen Halterungen fiir die Fusion XS Series Lautsprecher separat erwerben. Fir die verschiedenen
Halterungsarten gibt es jeweils spezifische Installationsanweisungen.

1 Markieren Sie bei Bedarf am Waketower oder am Deck, wo die Lautsprecher montiert werden sollen.

2 Bringen Sie bei Bedarf ein 12 mm ('/, Zoll) groRes Kabeldurchfiihrungsloch am Waketower oder am Deck
an.

3 Fihren Sie die Lautsprecher und LED-Stromleitungen (nicht im Lieferumfang enthalten) zu den
Montageorten.

4 Lesen Sie die Installationsanweisungen aus dem Lieferumfang der Halterung, um die Halterung mit den
Lautsprechern und mit dem Waketower oder dem Deck zu verbinden.

5 Verbinden Sie die Lautsprecherleitungen (Lautsprecherverkabelung, Seite 2).
6 Verbinden Sie bei Bedarf die LED-Stromleitungen (LED-Verkabelung, Seite 3).

Lautsprecherverkabelung
Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie die Lautsprecher mit dem Radio oder Verstarker verbinden.

Lautsprecherleitungen sind nicht im Lieferumfang der Lautsprecher enthalten. Verwenden Sie die
empfohlene Lautsprecherleitung, um die Lautsprecher mit dem Radio oder Verstarker zu verbinden
(Leitfaden zum Leitungsquerschnitt des Lautsprecherkabels, Seite 2).

Verl6ten Sie alle Leitungen, und bringen Sie einen Schrumpfschlauch an (nicht im Lieferumfang enthalten).
Sie konnen Quetschverbinder anstelle eines Schrumpfschlauches verwenden, wenn die Quetschverbinder
durch die Halterung und den Waketower oder durch den Montageort gefiihrt werden kénnen. Planen und
wahlen Sie also den fiir Inre Montagebediirfnisse am besten geeigneten Verbindungstyp.

Nutzen Sie diese Tabelle, um die Polaritat der Leitungen am Lautsprecher zu ermitteln.

Leitungsfarbe Polaritat

Weily Positiv (+)
Weil} mit einem schwarzen Streifen Negativ (-)

Leitfaden zum Leitungsquerschnitt des Lautsprecherkabels

Fiir die meisten Installationen sollten Sie Leitungen mit einem Querschnitt von 1,31 mm? (AWG 16) verwenden.
Verwenden Sie diese Tabelle, um zu ermitteln, ob Sie ein Kabel mit einem gréleren Querschnitt verwenden
mussen. Bei dieser Tabelle wurde der Abschlusswiderstand berticksichtigt.

HINWEIS: Wenn Sie Aluminiumdraht oder verzinnten Draht verwenden, sollten Sie einen Querschnitt wahlen, der
zwei Stufen lber dem unten aufgefiihrten Querschnitt liegt, um einen potenziellen Spannungsabfall durch das
Leitungsmaterial auszugleichen.

Last von 4 Ohm (1 Lautsprecher)

Distanz zwischen Verstarker und Lautsprecher Leitungsquerschnitt Empfohlenes Kabel

0 bis 8,5 m (0 bis 28 FuR) 1,31 mm2 (AWG 16) 010-12899-00 '
8,5 bis 21 m (28 bis 69 FuR) 3,31 mm2 (AWG 12) 010-12898-00

Last von 2 Ohm (2 parallel verbundene Lautsprecher)

Distanz zwischen Verstarker und Lautsprecher Leitungsquerschnitt Empfohlenes Kabel

0 bis 4 m (0 bis 14 FuR) 1,31 mm?2 (AWG 16) 010-12899-00
4 bis 10,5 m (14 bis 35 FuB) 3,31 mm?2 (AWG 12) 010-12898-00

1 Das Fusion-Lautsprecherkabel ist in verschiedenen Langen erhéltlich. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Fusion Handler.
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LED-Verkabelung

Sie sollten ein drahtloses Modul fiir die Fusion RGB Lighting Control mit diesen Lautsprechern installieren, um
die LEDs ein- und auszuschalten, die Farben zu dndern und Beleuchtungseffekte zu schaffen. Weitere
Informationen erhalten Sie bei lhrem Fusion Handler oder unter www.fusionentertainment.com.

Folgen Sie den Anweisungen, die der Fernbedienung beiliegen, um die LED-Leitungen von den Lautsprechern
mit dem Modul des Fernbedienungsempfangers zu verbinden und um das Empfangermodul mit der
Stromversorgung zu verbinden.

Falls Sie die Fernbedienung nicht installieren, kdnnen Sie die statische Farbe der LEDs festlegen, indem Sie die
LED-Farbleitungen direkt mit der Stromquelle verbinden (Verbinden der LED-Leitungen, Seite 3).

Verbinden der LED-Leitungen

Steuern Sie die Farbe der LEDs, indem Sie die LED-Farbleitungen mit der Masse verbinden. Sie konnen die
Masseleitung mit mehreren LED-Leitungen verdrillen, um die LED-Farbe anzupassen.

HINWEIS: Anstatt die LED-Leitungen fiir eine spezielle Farbe zu verbinden, kdnnen Sie eine Fernbedienung
installieren, um die LEDs ein- und auszuschalten, die Farbe zu dndern und Beleuchtungseffekte zu schaffen.
Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Fusion Handler oder unter www.fusionentertainment.com.

1 Verbinden Sie eine positive Leitung mit der schwarzen Leitung des LED-Kabels.
2 Verbinden Sie entsprechend der bevorzugten LED-Farbe eine Masseleitung mit der Leitung am LED-Kabel.

Farbe der LED Farbe der LED-Leitung

Rot Rot

Grin Grin

Blau Blau

Gelb Rot und griin
Magenta Rot und blau
Zyanblau Blau und griin
Weild Rot, griin und blau

3 Verlegen Sie die positive und die negative Leitung, und verbinden Sie sie mit einer Stromquelle (Verbinden
der LED-Leitungen mit der Stromversorgung, Seite 3).

Verbinden der LED-Leitungen mit der Stromversorgung

Sie miissen alle 12-V-Gleichspannungskabel der LEDs mit einer 3-A-Sicherung am Kabelende zur

Stromversorgung verbinden. Verbinden Sie die positive Stromleitung (+) Gber einen Trennschalter oder

Unterbrecher mit einer 12-V-Gleichspannungsquelle, um die LEDs ein- und auszuschalten. Sie kénnen

denselben Trennschalter oder Unterbrecher verwenden, der die Stromversorgung zum Radio regelt. So lassen

sich die LEDs und das Radio gleichzeitig ein- und ausschalten.

Verwenden Sie Leitungen mit einer Stérke von mindestens 0,5 mm? (AWG 20), um die LEDs mit der Batterie zu

verbinden.

1 Fihren Sie die positive Stromleitung (+) und die negative Masseleitung (-) von den LED-Leitungen zur
Batterie.

2 Verbinden Sie die negative Leitung mit dem Minuspol (-) der Batterie.

3 Verbinden Sie die positive Leitung liber eine 3-A-Sicherung und einen Trennschalter bzw. Unterbrecher mit
dem Pluspol (+).

Fusion XS Series Marine Wake Tower Speakers — Installationsanweisungen 3


http://www.fusionentertainment.com
http://www.fusionentertainment.com

Lautsprecherinformationen

True-Marine™ Produkte

True-Marine Produkte werden strengen Umweltpriifungen unter harten marinen Bedingungen unterzogen, um
Branchenrichtlinien fir Marineprodukte zu iibertreffen.

Produkte mit dem True-Marine Qualitdtsstempel wurden mit Blick auf eine einfache Bedienung entwickelt und
weisen fortschrittliche Marinetechnologien auf, um im Bereich der Schifffahrt optimale Unterhaltung zu bieten.
Alle True-Marine Produkte haben eine weltweite, eingeschrankte dreijahrige Fusion Garantie.

Registrieren des Fusion-Geréts

Helfen Sie uns, unseren Service weiter zu verbessern, und flillen Sie die Online-Registrierung noch heute aus.
+ Rufen Sie die Website www.fusionentertainment.com auf.

+ Bewahren Sie die Originalquittung oder eine Kopie an einem sicheren Ort auf.

Reinigen der Lautsprecher

HINWEIS: Bei ordnungsgemaler Montage entsprechen diese Lautsprecher der Schutzklasse IP65 und sind
unter normalen Bedingungen staubdicht und vor dem Eindringen von Wasser geschiitzt. Sie widerstehen
keinem Hochdruckspritzwasser, wie es beispielsweise beim Reinigen des Schiffs auftreten kann. Seien Sie
beim Reinigen des Schiffs mit Spritzwasser vorsichtig. Andernfalls kann es zu Schaden am Produkt und zum
Erléschen der Garantie kommen.

HINWEIS

Verwenden Sie an den Lautsprechern keine scharfen oder [6semittelhaltigen Reinigungsmittel. Die Verwendung
derartiger Reinigungsmittel kann zur Beschadigung des Produkts und zum Erléschen der Garantie fiihren.

1 Entfernen Sie Salzwasser und Salzriickstdnde am Lautsprecher mit einem Tuch, das mit klarem Wasser
befeuchtet wurde.

2 Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel, um starke Salzriickstéande oder Flecken zu entfernen.

Fehlerbehebung

Bevor Sie sich mit einem Fusion Handler oder Service-Center in Verbindung setzen, fiihren Sie die hier
beschriebenen einfachen Schritte zur Fehlerbehebung durch, um die Fehlerdiagnose zu erleichtern.

Wenn der Fusion Lautsprecher von Fachpersonal installiert wurde, wenden Sie sich an das entsprechende
Installationsunternehmen, damit sich ein Techniker das Problem ansehen und eine mogliche Lésung
vorschlagen kann.

Die Lautsprecher geben keinen Ton aus

« Vergewissern Sie sich, dass alle Verbindungen vom Quellgerat und/oder vom Verstarker ordnungsgemaf
mit den Lautsprecheranschliissen verbunden sind.

Das System gibt keine Basse oder hohen Frequenzen wieder
+ Vergewissern Sie sich, dass die Polaritat der Leitung zwischen der Quelle und den Lautsprechern richtig ist.

Die positiven Leitungen missen mit dem positiven Anschluss und die negativen Leitungen mit dem
negativen Anschluss verbunden sein.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecher sicher an der Montageflache befestigt sind.

4 Fusion XS Series Marine Wake Tower Speakers — Installationsanweisungen


http://www.fusionentertainment.com

Der Ton ist verzerrt

Vergewissern Sie sich, dass die Lautstarke der Quelle nicht zu laut fiir die Lautsprecher ist, und verringern

Sie die Lautstéarke bei Bedarf.

Vergewissern Sie sich, dass die Konsolen um den Lautsprecher auf dem Schiff nicht klappern.
Vergewissern Sie sich, dass das Quellgerat und/oder der Verstérker ordnungsgemal mit den

Lautsprecheranschliissen verbunden sind.

Wenn der Lautsprecher mit einem Verstarker verbunden ist, stellen Sie sicher, dass der Eingangspegel des
Verstarkers dem Ausgabepegel des Radios entspricht. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des

Verstarkers.

Die LEDs gehen nicht an

Vergewissern Sie sich, dass die Verkabelung {iberall korrekt und sicher befestigt ist.

Technische Daten

Maximale Leistung (Watt)

Effektive Leistung (Watt)

Empfindlichkeit (1 W/1 m)

Frequenzgang

Empfohlene Verstarkerleistung (eff., Musikwiedergabe)
Nominaler Durchmesser der Schwingspule

Impedanz

LED-Stromversorgung (nur Lautsprecher des Sportmodells)

LED-Laststrom bei 14,4 V Gleichspannung (nur Lautsprecher des
Sportmodells)

Betriebstemperaturbereich
Lagertemperaturbereich
Material der Membran

Art des Hochtdners

Wasser- und Staubbestandigkeit

Sicherheitsabstand zum Kompass

1 Schutz gegen Eindringen von Staub und Wasser

230 W

75W

90 dB

70 Hz bis 22 kHz

30 bis90 W

30 mm

4 Ohm

10,8 bis 16 V Gleichspannung

300 mA

0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)

-20 °C bis 70 °C (-4 °F bis 158 °F)
CURV-Membran mit Sicke aus Gummi
Seidenkalotte

IEC 60529 IP67"

310 cm (122 Zoll)
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Abmessungen

@
| U

Q) 304 mm (11 15/, Zoll)
®@ @176 mm (6 15/ Zoll)

® 180 mm (7 /g Zoll)
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